
LxPxH
43x72x55

651105 0,65 kWAC 230V L+N+PE 10A

EN  Silofrit, the heated chips scuttle which you will specially appreciate du-
ring rush hours, enables you to serve hot and crisp fried chips at any time. 
The perforated drain plate is removable for easy cleaning.

DE  Silofrit, die Salz- und Warmhaltestation, ermöglicht es, Gästen auch in 
Stosszeiten rasch und sicher warme, knusprige Pommes Frites zu servieren. 
Dank dem herausnehmbaren, gelochten Einlageblech ist er reinigungsfreun-
dlich.

FR  Silofrit, le bac de salage et d’attente chauffé, permet de servir aux 
hôtes, particulièrement aux heures de pointe, des frites chaudes et croustil-
lantes. La plaque perforée sert de support et est amovible pour un nettoya-
ge aisé.

IT  Silofrit, il mantenitore caldo per friggitrici che apprezzerai soprattutto 
nelle ore di più intenso lavoro, ti permetterà di servire patate fritte calde e 
fragranti in qualsiasi momento. Il fondo forato di drenaggio è rimovibile per 
una facile pulizia.

ES  Silodrift, el dispositivo para mantener el calor para freidoras que podrá 
apreciar sobretodo en las horas de trabajo más intenso, ya que permite ser-
vir patatas fritas calientes y fragantes en cualquier momento. El fondo per-
forado de drenaje se puede extraer para garantizar una fácil limpieza.
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Degree of protection IPX5 - Perfectly splash-proof for intensive cleaning. 
Schutzgrad IPX5 - Absolut spritzwasserdicht für eine intensive Reinigung. 
Degré de protection IPX5 - Totalement étanche aux éclaboussures pour un nettoyage intensif.  
Certifi cazione di protezione IPX5 - Protezione perfetta per lavaggi intensivi. 
Certifi cación de protección IPX5  - Protección perfecta para lavados intensivos.
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Standard confi guration - Standardausführung - Exécution standard - Confi gurazione standard - Confi guración estándar


